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L'usage de tout ouvrage de référence, de tout dictionnaire et de tout matériel électronique
(v compris la calculatrice) est rigoureusement interdit.

Dans le cas oit un(e) candidat(e) repére ce qui lui semble étre une erreur d’énoncé, il (elle) le signale trés
lisiblement sur sa copie, propose la correction et poursuit l’épreuve en conséquence.

De méme, si cela vous conduit a formuler une ou plusieurs hypothéses, il vous est demandé de la (ou les)
mentionner explicitement.

NB : La copie que vous rendrez ne devra, conformément au principe d’anonymat, comporter aucun signe
distinctif, tel que nom, signature, origine, etc. Si le travail qui vous est demandé comporte notamment la
rédaction d’un projet ou d’une note, vous devrez impérativement vous abstenir de signer ou de | ’identifier.
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Zu den merkwiirdigsten Abschnitten meines Lebens gehort wohl der, den ich als Angestellter in
Alfred Wunsiedels Fabrik zubrachte. Von Natur bin ich mehr dem Nachdenken und dem
Nichtstun zugeneigt als der Arbeit, doch hin und wieder zwingen mich anhaltende finanzielle
Schwierigkeiten - denn Nachdenken bringt so wenig ein wie Nichtstun -, eine sogenannte Stelle
anzunchmen. Wieder einmal auf einem solchen Tiefpunkt angekommen, vertraute ich mich der
Arbeitsvermittlung an und wurde mit sieben anderen Leidensgenossen in Wunsiedels Fabrik
geschickt, wo wir einer Eignungspriifung unterzogen werden sollten.

Schon der Anblick der Fabrik machte mich miftrauisch: die Fabrik war ganz aus Glasziegeln
gebaut, und meine Abneigung gegen helle Gebéude und helle Ridume ist so stark wie meine
Abneigung gegen die Arbeit. Noch miBtrauischer wurde ich, als uns in der hellen, fréhlich
ausgemalten Kantine gleich ein Friihstiick serviert wurde: hiibsche Kellnerinnen brachten uns
Eier, Kaffee und Toaste, in geschmackvollen Karaffen stand Orangensaft; Goldfische driickten
ihre blasierten Gesichter gegen die Winde hellgriiner Aquarien. Die Kellnerinnen waren so
frohlich, daB sie vor Frohlichkeit fast zu platzen schienen. Nur starke Willensanstrengung - so
schien mir - hielt sie davon zuriick, dauernd zu tréllern. Sie waren mit ungesungenen Liedern so
angefiillt wie Hiihner mit ungelegten Eiern. Ich ahnte gleich, was meine Leidensgenossen nicht
zu ahnen schienen: daB auch dieses Frithstiick zur Priifung gehore; und so kaute ich
hingebungsvoll, mit dem vollen BewuBtsein eines Menschen, der genau weif}, dal3 er seinem
Korper wertvolle Stoffe zufiihrt. Ich tat etwas, wozu mich normalerweise keine Macht dieser
Welt bringen wiirde: ich trank auf den niichternen Magen Orangensaft, lieB den Kaffee und ein
Ei stehen, den groRten Teil des Toasts liegen, stand auf und marschierte handlungsschwanger in
der Kantine auf und ab.

So wurde ich als erster in den Priifungsraum gefiihrt, wo auf reizenden Tischen die Fragebogen
bereitlagen. Die Wénde waren in einem Griin getént,. das Einrichtungsfanatikern das Wort
ventziickend« auf die Lippen gezaubert hitte. Niemand war zu sehen, und doch war ich so si-
cher, beobachtet zu werden, daB ich mich benahm, wie ein Handlungsschwangerer sich be-
nimmt, wenn er sich unbeobachtet glaubt: ungeduldig rif ich meinen Fiillfederhalter aus der Ta-
sche, schraubte ihn auf, setzte mich an den néchstbesten Tisch und zog den Fragebogen an mich
heran, wie Choleriker Wirtshausrechnungen zu sich hinziehen.

Erste Frage: Halten Sie es fiir rfcﬁtig, daf der Mensch nur zwei Arme, zwei Beine, Augen und
Ohren hat? e

Hier erntete ic_h'zwn ersten Male die Friichte meiner Nachdenklichkeit und schrieb ohne Zdgern
hin: »Selbst vier Arme, Beine, Ohren wiirden meinem Tatendrang nicht geniigen. Die
Ausstattung dés Menschen ist kiimmerlich. «
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Zweite Frage: Wieviel Telefone konnen Sie gleichzeitig bedienen?

Auch hier war die Antwort so leicht wie die Losung einer Gleichung ersten Grades. »Wenn es
nur sieben Telefone sind, schrieb ich, »werde ich ungeduldig, erst bei neun fiihle ich mich voll-
kommen ausgelastet.«

Dritte Frage: Was machen Sie nach Feierabend?

Meine Antwort: »Ich kenne das Wort Feierabend nicht mehr - an meinem fiinfzehnten Ge-
burtstag strich ich es aus meinem Vokabular, denn am Anfang war die Tat.«

Ich bekam die Stelle. Tatsdchlich fithlte ich mich sogar mit den neun Telefonen nicht ganz
ausgelastet. Ich rief in die Muscheln der Horer: »Handeln Sie sofort!« oder: »Tun Sie etwas! - Es
muB etwas geschehen - Es wird etwas geschehen - Es ist etwas geschehen - Es sollte etwas ge-
schehen.« Doch meistens - denn das schien mir der Atmosphire geméB - bediente ich mich des
Imperativs.

Interessant waren die Mittagspausen, wo wir in der Kantine, von lautloser Frohlichkeit um geben,
vitaminreiche Speisen aBen. Es wimmelte in Wunsiedels Fabrik von Leuten, die verriickt darauf
waren, ihren Lebenslauf zu erzihlen, wie eben handlungsstarke Personlichkeiten es gern tun. Ihr
Lebenslauf ist ihnen wichtiger als ihr Leben, man braucht nur auf einen Knopf zu driicken, und
schon erbrechen sie ihn in Ehren.

Waunsiedels Stellvertreter war ein Mann mit Namen Broschek, der seinerseits einen gewissen
Ruhm erworben hatte, weil er als Student sieben Kinder und eine geldhmte Frau durch
Nachtarbeit ernihrt, zugleich vier Handelsvertretungen erfolgreich ausgelibt und dennoch
innerhalb von zwei Jahren zwei Staatspriifungen mit Auszeichnung bestanden hatte. Als ihn
Reporter gefragt hatten: »Wann schlafen Sie denn, Broschek?«, hatte er geantwortet: »Schlafen
ist Stinde!«

Wunsiedels Sekretiirin hatte einen geldhmten Mann und vier Kinder durch Stricken ernéhrt, hatte
gleichzeitig in Psychologie und Heimatkunde promoviert, Schiferhunde geziichtet und war als
Barsingerin unter dem Namen Vamp 7 beriihmt geworden.

Wounsiedel selbst war einer von den Leuten, die morgens, kaum erwacht, schon entschlossen
sind, zu handeln. »Ich muf handelng, denken sie, wihrend sie energisch den Giirtel des
Bademantels zuschniiren. »Ich muB handeln«, denken sie, wihrend sie sich rasieren, und sie
blicken mmphierend auf die Barthaare, die sie mit dem Seifenschaum von ihrem Rasierapparat
abspiilen: Diese Reste der Beﬁaarung sind die ersten Opfer ihres Tatendranges. Auch die
intimeren Verrichtungen 1sen Befriedigung bei diesen Leuten aus: Wasser rauscht, Papier wird

verbraucht. Es ist etwas geschehen. Brot wird gegessen, dem Ei wird der Kopf abgeschlagen.
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Heinrich Boll, Es wird etwas geschehen. Eine handlungsstarke Geschichte (erstmals erschienen
in ,,Aufwirts“ vom 15.4.1956), in Heinrich Boll, Dr. Murkes gesammeltes Schweigen und
andere Satiren, Koln - Berlin, Kiepenheuer & Witsch, 1958, S. 107 — 112,

1) Analysieren Sie die Beschreibung der Fabrik und der in ihr arbeitenden Menschen.
2) Charakterisieren Sie den Ich-Erzihler? Was erfihrt der Leser iiber ihn?

3) Welche Bedeutung erhalten die Begriffe Arbeit und Handeln in diesem Text?

4) Mit welchen erzihlerischen Mitteln geht Heinrich Boll auf kritische Distanz zu seiner

Zeit?
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